C 155/32

Europos Sajungos oficialusis leidinys

2008 6 20

ISankstinis pranesimas apie koncentracija
(Byla COMP/M.5182 — Shell/BP/AFS/GlobeFuel)

Byla numatoma nagrinéti supaprastinta tvarka
(Tekstas svarbus EEE)

(2008/C 155/07)

1. 2008 m. birzelio 10 d. pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 (') 4 straipsnj Komisija gavo
prane$§img apie siloma koncentracija: jmoné ,Shell Deutschland Oil GmbH® (toliau — SDO, Vokietija),
priklausanti ,Shell group“ (toliau — ,Shell*, Jungtiné Karalysté), jmoné ,Deutsche BP AG* (toliau — ,Deutsch
BP*, Vokietija), priklausanti ,BP Group* (toliau — BP, Jungtiné Karalysté) ir jmoné ,AFS Aviation Fuel Services
GmbH" (toliau — AFS, Vokietija), kuria bendrai kontroliuoja jmonés BP ir ,Lufthansa group” (toliau — ,Luft-
hansa“, Vokietija), pirkdamos akcijas igyja, kaip apibrézta Tarybos reglamento 3 straipsnio 1 dalies b punkte,
bendrg jmonés ,GlobeFuel Systems & Services GmbH* (toliau — ,GlobeFuel“, Vokietija) kontrolg.

2. Imoniy verslo veikla yra:

— SDO: naftos ir gamtiniy dujy Zvalgymas, gamyba ir pardavimas, naftos produkty ir chemikaly gamyba
bei pardavimas;

— ,Deutsche BP“: naftos ir gamtiniy dujy zZvalgymas, jsisavinimas ir gamyba, naftos produkty ir naftos
chemijos produkty rafinavimas, gamyba bei teikimas rinkai;

— AFS: léktuvy aptarnavimo paslaugos, t. y. lektuvy papildymo degalais paslaugos, degaly saugykly statyba,
plétojimo ir konsultavimo paslaugos degaly papildymo transporto priemoniy konstravimo srityje, trans-
porto logistika;

— ,GlobeFuel“: léktuvy aptarnavimo paslaugoms skirti integruoti IT sprendimai.

3. Preliminariai i$nagrinéjusi prane$ima Komisija mano, kad sandoriui, apie kurj buvo pranesta, galéty
buti taikomas Reglamentas (EB) Nr. 139/2004. Komisijai palickama teisé¢ priimti galutinj sprendimg Siuo
klausimu. Remiantis Komisijos komunikatu dél supaprastintos procediros, taikomos tam tikroms koncentra-
cijoms pagal Tarybos reglamentg (EB) Nr. 139/2004 (), reikéty pazyméti, kad 3ig byla numatoma nagrinéti
komunikate nurodyta tvarka.

4. Komisija kvieCia suinteresuotas trecigsias Salis teikti savo pastabas dél pasiiilyto veiksmo.

Pastabos Komisijai turi biti pateiktos ne véliau kaip per 10 dieny nuo $io pranesimo paskelbimo. Pastabas
galima siysti faksu (numeriais (32-2) 296 43 01 arba 296 72 44) arba pastu su nuoroda COMP/M.5182 —
Shell/BP/AFS/GlobeFuel $iuo adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel
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